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Attenzione: nel kit sono presenti due dadi prolunga con passo differente; avvitare manualmente i
dadi per trovare quello giusto, poi serrare con la giusta coppia utilizzando una chiave
dinamometrica. Coppia di serraggio : 50 N.m - 50 Kgf.m - Lbf.t 37

Warning: the kit includes two extension nuts with different thread; manually screw the nuts to find
the right thread, then lock up with the right torque by using a dynamometric key.
Tightening tourque: 50 N.m - 50 Kgf.m - Lbf.t 37

Attention: le kit inclut deux écrous de rallongement avec filetage différent; visser manuellement
les écrous por trouver le filetage qui convient, puis fermer avec la correcte couple de serrage
I'aide d'une clé dynamométrique. Couple de serrage: 50 N.m - 50 Kgf.m - Lbf.t 37

Achtung: in dem Kit gibt es zwei Verléngerungsmutter mit differentem Gewinde. Die Mutter
handlich anschrauben, um das korrekte Gewinde zu finden. Dann mit einem Drehmomentschlissel
verschrauben. Verschraubungsdrehmoment: 50 N.m - 50 Kgf.m - Lbf.t 37

Atencién: en el kit hay dos tuercas alargadas con diferente rosca; atornillar con la mano las
tuercas para encontrar la rosca correcta y luego sujetar con la copia correcta por medio de una
llave dinamométrica. Copia de sujecion: 50 N.m - 50 Kgf.m - Lbf.t 37



